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AUTOMATIC Oversittning av original-bruksanvisningen

Bruksanvisning
for automatiska TORMAX skjutdorrssystem

TORMAX 2353.HERM
TORMAX 2453.HERM

A Beakta tvunget sakerhetsanvisningarna i kapitel 2!
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1 Allman information

1.1 Malgrupper

+ Agaren av den automatiska skjutdérren. Agaren &r den person som &r ansvarig for drift och tillsyn

av anlaggningen.

» Personer som instruerats av égaren infor sarskilda arbetsuppgifter, t. ex. mandvrering eller skétsel

av den automatiska skjutdorren.

1.2 Foérvaring och éverrackning av bruksanvisningen

» Bruksanvisningen ska forvaras i narheten av den automatiska dérranlaggningen.

» Om bruksanvisningen har anvants ofta och inte langre &r laslig, ska en ny version bestallas. Tillaggen

kan ocksa laddas ner under foljande lank www.tormax.com och skrivas ut i den nya versionen.
» Om dorranlaggningen ska overlatas at en annan agare, ska féljande dokument medfélja:

— denna bruksanvisning
— underlag for utférda omstallnings- och reparationsarbeten
— intyg om regelbundet genomférda granskningar = kontrollbok T-879

1.3 Giltighetsomrade

Produktnamn fér dorranlaggningen: TORMAX 2353.HERM
TORMAX 2453.HERM

Produktnamn fér dérréppnaren: TORMAX 2303/2303.HB 230 V
TORMAX 2303/2303.HB 115V
TORMAX 2403/2403.HB 230/115 V

Serviceetik"ett dbrrsys- Tlil*liv*li\ X @ T ——
tem (ex.)., faste pa driven- DRIVIA & . 000/ 000/00
hetens sidoplat. Contact

vanvtactored MM.YYYY
C E ommissins DD MM YYYY

Markplaten Akkk  TORMAX F s N

. Unferweg 14 m‘_r
dorroppnare (ex.) T%M‘éx CH-8180 Bulach-Zurich

MATH A Dwision of LANDERT Group AG
Model

Méarkplaten med serie- -
numret ar placerad pé Pmax [Imax: Pedestrian Door Operator
drivenheten under in-  [Prin: [Imin: Manufactured: MM/YYYY
k|édningen_ Leaves: Serial No..
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1.4 Forklaring av symboler

A\

Varning (signalord)
Riskkalla (betecknar en ev. farlig situation)
Mojliga folider om detta inte beaktas

« Atgarder for att avvarja risken.

Texter med gra bakgrund maste tvunget beaktas for att anlaggningen ska fungera utan stérningar!
Om dessa anvisningar inte beaktas finns det risk for materialskador.

®  Funktioner som ar markerade med denna symbol ingr i grundinstéliningen, men kan program-
meras om av montéren.

4@  Optionella komponenter som inte ingar i alla anlaggningar.

1.5 Tekniska uppgifter

med kraftkompensator <300 kg

Dorrsystem TORMAX 2353.HERM TORMAX 2453.HERM
Hermetisk stangning Hermetisk stangning
eller eller
lufttat stdngning lufttat stangning

Dérrbladets vikt <150 kg =300 kg

Typ av drivenhet

TORMAX 2303 230V
TORMAX 2303.HB 230V

TORMAX 2303 115V
TORMAX 2303.HB 115V

TORMAX 2403 230/115V
TORMAX 2403.HB 230/115V

Typ av 6ppnare

Elektromekanisk skjutdorrsdriven-
het med DC-motor

Elektromekanisk skjutddrrsdriven-
het med 2 DC-motorer

Styrning

230 V: MCU42-COU-C/-J
115 V: MCU42-COU-E/-L

MCU42-COU-D/-K

Natanslutning

1x230VAC, 50 - 60Hz, 10A
1x115VAC, 50 - 60Hz, 10A

1x230/115VAC, 50 - 60Hz, 10A

Strémférbrukning

5...305W

13...375W

Motor 24V DC, 130 W 2x40VDC, 130 W
Sensormatning 24V DC,15A
Skyddsklass drivenhet IP 20

Omgivningstemperatur

—20 °C till +50 °C

Emissionsljudtrycksniva

typiskt 55 dB (A) vid 40 cm/s

Elektromagnetisk
kompatibilitet (EMV)

IEC 61000-6-2
IEC 61000-6-3

Tathet

Pa100, Klasse 4

Livslangd

minst 10 ar / 200000 cykler testade
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2 Sakerhet

c Varning
Viktiga sdkerhetsanvisningar

laktta noga dessa anvisningar for att kunna garantera personers sakerhet.
Spara dessa anvisningar.

21 Ansvar

Montering av anléggningen: Behdrig personal fran en TORMAX distributionspartner
Instruering av agaren: Behorig personal fran en TORMAX distributionspartner
Mandvrering av anlaggningen: Agaren eller en person som instruerats av dgaren
Tillsyn och funktionskontroll: Agaren eller en person som instruerats av dgaren
Kontroll och granskning varje ar: Behdrig personal som auktoriserats av tillverkaren

Behdrig personal ar personer med lamplig utbildning och erfarenhet samt tillrackligt goda kunskaper
om kraftdrivna dorrar. Dessa personer ar sa pass fortrogna med tillampliga arbetarskyddsforeskrifter,
direktiv och allmant erkanda tekniska regler att de kan bedéma om de kraftdrivna dorrarna ar i arbets-
sakert skick. Underhall av elektroniska komponenter ska utféras av en elektriker.

2.2 Avsedd anvandning

Produkten inklusive tillhdrande komponenter ar avsedd for automatisering av horisontellt rorliga, her-
metiskt eller lufttatt stdngande skjutdorrar for fotgdngarpassager inne i byggnader i kansliga omraden.

Vid anvandning som branddérr maste de landsspecifika godkdnnandena samt installations- och
underhallsforeskrifterna beaktas.

Montering, installation, underhalls- och reparationsarbeten samt idriftagande av drivenheten far
endast utféras av en behorig person. Denna fackkunniga person &r likasa ansvarig for séakerheten
for anvandare eller tredje part.

Skjutdérrsautomatiken far endast mandvreras av personer med lamplig utbildning och under beak-
tande av bruksanvisningen. Denna fackkunniga person &r likasa ansvarig for sakerheten for anvan-
dare eller tredje part.

Dorranlaggningen kan anvandas av personer med funktionsnedsattning, med exempelvis fysiska,
sensoriska eller mentala storningar under forutsattning att sékerhetspersonal har uppsikt eller om
ovannamnda personer har instruerats angaende saker hantering och majliga risker.

For att undvika att barn leker i anlaggningens omrade och anvander sig av mandévreringsdetaljerna
bér man se till att barnen ar under uppsikt av vuxen.

Exempel Anvandningsomrade

Tilltradesdorr for operationssalar och for karantanzoner
Tilltradesdorr for laboratorier eller renrum inom forskning och industri
Luftslussar med laga sékerhetskrav for laboratorieomraden eller karantanzoner
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2.3 Felaktig anvandning

Tillverkaren tar inget ansvar for skador som orsakats av felaktig anvandning, underlatenhet att folja
underhallsanvisningarna (se kapitel 7) eller otillatna andringar av anlaggningen.

Dorrsystemet ar inte tillatet i utrymnings- och raddningsvagar.

Varje typ av anvandning av anlaggning som inte bruksanvisningen avser (som t. ex. av frammande
anvandargrupper) ar forbjuden utan att en ny riskbedémning genomférts (av fackman) och harav
resulterande atgarderna genomforts.

Det ar forbjudet att utféra byggférandringar i dorrsystemets riskzon utan att en ny riskbedémning
genomférts av fackman.

Andringar av dérrsystem ( som t. ex. andra tunga dérrhalvor, andra manéverdetaljer, sensorer) far
endast genomféras av fackman medan de tekniska gransvardena noga iakttas.

Inga andringar av nagot slag far géras pa dorrbladet (t. ex. borrning av hal).
Sakerhetsanordningar (t. ex. sensorik, manuell upplasning) far inte demonteras eller tas ur drift.

2.4 Forutsattningar for drift av anlaggningen

Dérranlaggningen (nyinstallation saval som aterinstallerad anlaggning) planerades av behériga perso-
ner, monterades pa en barande vagg och testades for funktion och sékerhet innan det 6verlamnades
till operatoéren. Operatoren har instruerats av installationsfirma om mandvrering, underhall saval som
riskerna som kommer fran anlaggningen och har bekraftat detta med sin underskrift i testlogg T-879.

Forutom bruksanvisningen galler allmangiltiga, lagstadgade samt sékerhetstekniska och yrkesmedi-
cinska bestammelser for arbetarskydd och miljoskydd som galler i det land dar anlaggningen anvands.

6

Den behoriga personalen (se kap. 2.1) ska lasa igenom och forstd denna bruksanvisning innan
dorrsystemet tas i bruk.

Anvand endast anlaggningen om den befinner sig i fullgott tekniskt skick. Driftvillkor samt kontroll- och
underhallsintervall som féreskrivs av tillverkaren maste beaktas (kap. 7).

Eventuella stérningar maste genast atgardas av behorig personal.
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2.5 Faror och risker

Beroende pa anlaggningens byggtyp och utrustning finns en liten risk for klamning (1), indragning (2)
och kollision (3) med begransad kraft i dérrhalvornas omrade.

Oppna MK
\

|/ 2 |__‘ HK: Huvudstangningskant
—— is ! SK: Sidostéangningskant
f1 3 / | | MK: Motsténgningskant

SK HK

T1821_19sv

c Varning
Faror fran rorliga delar:

— vid samtliga stdngningskanter (HK, SK, MK)
— i gapet for dérrupphangningen i inkladningen
— om foremal, t ex varuhyllor, placeras direkt intill dorrbladens rérelseomrade

Varning

A Risker efter avsiktlig skadegorelse, ej korrekt utford installation, defekta
eller felaktigt justerade sensorer, vid vassa kanter, ej korrekt monterade,
defekta eller uteblivna kapor.
Risk for liv och halsa, risk for personskador
+ Lat behorig personal reparera anlaggningen

2.6 Kontroller

Anlaggningen ska kontrolleras och granskas regelbundet enligt tillverkarens instruktioner i kap. 7.
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2.7 Urdrifttagande vid storningsfall

| stérningsfall far den automatiska skjutdérren uteslutande tas ur drift av fackkunniga personer, av
operatdren eller en person instruerad av operatdren. Detta ar tvingande nédvandigt sa snart stérning-
ar eller brist intraffar, vilka kan inkrékta pa personers sakerhet.

° » Bryt stromférsérjningen till anlaggningen (strémbrytaren i lage 0).

A Varning
Dorren &r fritt rorlig i stromlost tillstand (strombrytare pa 0)
Klam- och skdrpunkt pa den avslutande kanten
Risk for personskada

« Hall inte handen eller fingrarna i dérréppningen nar dorren rér sig mot stdngningslaget
eller star < 5 cm framfor den!

» Valj driftsatt “P” (manuell drift) om nddstréomsférsorjningen anda fortsatter att driva anlaggningen
(driftsatt, se kapitel 4.2).

* Mandvrera dérren manuellt. Dérren kan 6ppnas fran nedsankningen med <220 N.
Information om stérningsatgéarder finns i kapitel 6.

2.8 Demontering

Denna anlaggning maste demonteras pa ett korrekt satt vid slutet av dess livslangd och kasseras i
enlighet med nationella bestammelser. Vi rekommenderar att du kontaktar ett foretag som ar speciali-
serat pa avfallshantering.

/_\ Varning

Elektrisk spanning
Skaderisk pa grund av elektrisk stot

» Koppla bort natstromsférsorjningen till anlaggningen fére demonteringen.

c Varning
Stor dorrvikt

Fara for skada nar dorrhalvorna demonteras.
» Montera ned doérrhalvorna och transportera fackmassigt med passande hjalpmedel.
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3

Systemoversikt

Automatiskt, hermetiskt eller lufttatt stangande doérrsystem med ett dorrblad. Dérrbladet (3a) med all-
roundtatning passerar vid stadngning med huvudstangningskanten (HK) éver vagganslutningsprofilen
(3b), sénks sedan och trycks samtidigt mot vagganslutningsprofilen (3b). Sank-/tryckmekanismen ar
integrerad i drivenheten (1) och dorrbladet. Systemvariant: Lufttatt dorrsystem utan sankning.

7b  9a 1 5a,7a 9c 6a, 8
=/ |
- } 4a,b —
¥ *
4c O
@ —9b o]
3a G—4e 6b B
4d = \
O—5b 6b—0m

Drivenhetens sida

Drivenhetens motsatta sida

1| Drivenhet Inkladning, motorenhet, styrsystem MCU42 med
overvakningssystem, kraftbegransning och permanent diagnostik
02303 [12303.HB [12403 [12403.HB
2 | Tillbehor [0 Nodstromforsorjning
3 | Dorrblad a) Rorligt dorrblad med huvudstangningskant (HK) och sekundarstang-
ningskant (SK)
b) Profil fér vagganslutning
4 | Kontrollkomponenter | a) Strémbrytare med status-LED
b) O Driftiagesbrytare med tre driftiagen
c) [0 Mandverenhet med 5 driftldgen och stérningsindikering
d) O Las fér mandverenhet
e) O Tryckknapp for jalusier *

5| Pulsgeneratorn a) Med automatisk utlésning: [ Pulsgenerator/sensor (kombisensor)

drivenhetens sida b) Med manuell utlésning: [ Tryckknapp * (I Dérréppnare med stor yta *
[J Fotpedal * [ Beroringslos brytare * [ ............

6 | Pulsgenerator a) Med automatisk utlésning: [J Pulsgenerator/sensor (kombisensor)
drivenhetens mot- b) Med manuell utiésning: I Tryckknapp * [ Dérréppnare med stor yta *
satta sida [J Fotpedal * [ Berdringslos brytare * [0 Nyckelstrombrytare *

[

7 | Sakerhetssensorer a) O Sakerhetssensor (kombisensor): Sakring av huvudstangningskant
drivsida b) OJ Sakerhetssensor (kombisensor): Sakring av sekundar stangningskant

8 | Sakerhetssensorer [ Sakerhetssensor (kombisensor): Sakring av huvudstangningskant
pa motsatt drivsida

9 | Nodsystem a) [0 Nodstopp/noédoppning *

b) [I Brandlarmsystem *
10 | Utgangsindikering O Ringklocka O Generellt fel O Dorr last/hallbroms aktiv
O Dorrstatus ........cceeveenes

[0 Beroende pa utrustningen i anlaggningen

* Erbjuds inte av tillverkaren.
Installatéren maste valja ut lampliga komponenter enligt produktnorm EN16005 och installera dem.
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Kopplingsschema

Endast auktoriserade fackman far utféra arbeten som ror natanslutning och kabeldragning av an-
laggningen med hansyn till de handlingar som kravs!

10A/230VAC
15A/115VAC
Plug Natfilter — Strombrytare Batterienhet
Motor 1 Styrenhet Oppningsimpulsgivare
TORMAX 2303/2403 drivenhetens sida
Oppningsimpulsgivare
Motor 2 drivenhetens motsatta
TORMAX 2403 .
sida
Driftlagesbrytare . Kombinationssensor
e Nyckelhall
3 driftlagen yckelhatlare drivenhetens sida
eller Las for Kombinationssensor
Mandverenhet manoverenhet drivenhetens motsatta
5 driftlagen sida

10 Bruksanvisning TORMAX 2353.HERM, 2453.HERM  T-1821 sv
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4 Anlaggningens funktioner

4.1 Manuell utlésning av dorréppning (doérrstangning)

Anlaggning utan mandverenhet

» Med knappar

A 12
* "
~ = ¥

1 Nyckelstrdmbrytare/marke
2 Tryckknapp for full 6ppning
3 Knapp for reducerad ppning

Anvinds endast i driftlage AUTOMAT

— Dorren Oppnas automatiskt till full (A) eller
reducerad 6ppning (B) efter aktivering.

— Dorren stangs igen efter att 6ppethallandeti-
den har |6pt ut eller vid stegkopplingsfunktion
nar knappen trycks in igen.

— Oppningsbredd, éppethallandetid eller steg-
funktion ar programmerbara.

— Dorren forblir 6ppen sa lange som personer
ror sig inom sakerhetssensorernas detekte-
ringsomrade.

— Dorren kan 6ppnas helt eller stdngas fran den
reducerade 6ppningen genom att man trycker
pa den manuellt.

» Utan tryckknapp, med Push & Go

Anvands endast i driftlage AUTOMAT

— en stots till manuellt (Push & Go). Den 6ppnas
automatiskt till reducerad (B) eller full 6ppning
(A) efter en kort tryckstriacka ©.

— Oppningsbredd och éppethallandetid ar pro-
grammerbara. Vid reducerad 6ppning kan dor-
ren skjutas igen. Darefter 6ppnas den helt.
Dorren forblir 6ppen sa lange som personer ror
sig inom sakerhetssensorernas detekterings-
omrade.

— Dorren stangs automatiskt efter en dppethallan-
detid eller stangs automatiskt forst efter en kort
tryckstracka i stangningsriktningen.
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4.2 Automatisk utlédsning av dérréoppning via sensorer
Anlaggning med mandverenhet med 3 eller 5 driftlagen

» Drift med full 6ppning

» Mandvrering med reducerad 6ppning
och tryckknapp fér full 6ppning

1 A 12
‘ N ‘ | ‘ " B ‘ I
l - C. | — EZ:‘ ‘
C/IN | <+ I
4 5 2 4 52
1 Nyckelstrémbrytare/mérke 1 Nyckelstrdmbrytare/marke 4 Sensor
4 Sensor 2 Tryckknapp for full 5ppning 5 Mandverenhet
5 Manéverenhet
— Ddrren 6ppnas automatiskt via sensorer (4) — Dérren 6ppnas automatiskt med reducerad
nar man narmar sig fran bada sidor. 6ppning (B) via sensorer (4) ndr man narmar
— Dérren forblir 5ppen sa lange personer ror sig sig fran bada sidorna.
inom sensorernas detekteringsomrade. — For material- eller sdngpassage kan doérren

Oppnas helt (A) via en utldsningsanordning (2),
t. ex. tryckknapp, med en langre 6ppethallan-
detid eller med en stegfunktion.

— Dorren forblir ppen sa lange personer ror sig
inom sensorernas detekteringsomrade.

Driftlagen

Driftlage Manoverelement | Funktion

FRAN ° o= Vanlig anvandning for tillféllig stdngning av rummet, atkomst endast

(0~ %", eller 8 mojlig med nyckelstrombrytare. Andra sensorer eller utlésningsanord-
ningar ignoreras nar dorren ar stangd. Dorren halls pa plats av den
elektromekaniska lasregeln eller hallmagneten (2303.HB, 2403.HB)
eller halls stangd av motorn.
® Efter val av driftlage FRAN kan dorren fortfarande anvéandas under
5 s (blinkande display for driftlage FRAN). Dorren lases efter att den-
na tid har forflutit.

AUTOMAT ° = Vanlig anvandning for drift dagtid. Dérren 6ppnas automatiskt via

[ ) %"; eller 8 sensorer fran bada sidor eller pa kommando fran en utlésningsanord-
ning.

UTGANG 2 Vanlig anvandning for enkelriktad drift. Dérren 6ppnas automatiskt

0 o : endast av den inre sensorn. Ytterligare uppmarksamhet agnas at
nyckelstrémbrytaren.

OPPEN Tle o= Dorren 6ppnas och forblir Sppen. Dérren kan blockeras automatiskt

O s eller 8 med hjalp av hallmagneten (2303.HB, 2403.HB) ® .

Manuell drift ° Dérrbladet ar fritt rorligt. Hastigheten kontrolleras hela tiden under den

P %"; manuella rérelsen. Driftidget kan anvandas for att rengéra enheten
eller for att tillfalligt stdnga av anlaggningen.

Strémprytare : Dérren ar fritt rorlig. Hastigheten ar begransad vid manuell forflytt-

il FRAN | |°0 ning.
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4.3 Utlésningsanordningar

Den automatiska utlésningen sker via sensorer med justerbart detekteringsomrade. Manuell utlésning
kan goras t. ex. via tryckknappar. | omraden med hdgre hygienkrav sker utlésningen sker utlésningen
t. ex. via fotpedaler, armbagskontakter eller kontaktlésa elektroniska brytare.

4.4 Stegfunktion

Om knappen trycks in en gang 6ppnas dorren och forblir ppen. Detta tillstand kan indikeras via en
signalering # eller via mandverenheten ¢ med anmarkningen H41. Om knappen trycks in igen stangs
ddrren igen.

Om knappen trycks in igen under 6ppningsrorelse efter 50 cm stangs dérren automatiskt igen efter en
Oppethallandetid pa 1 sekund.

4.5 Sakerhetssensorer

Beroende pa resultatet av riskbeddmningen kommer doérrbladets rérelseomrade att skyddas med tva
narvarosensorer i stangningsriktningen eller aven med en narvarosensor i dppningsriktningen. Narva-
rosensorn forhindrar att en person tréaffas nar dérren sténgs eller 6ppnas. Beroende pa riskbedémning-
en, nar dorren dppnas och personen upptacks, kan dorren stoppas eller kan hastigheten och kraften
minskas. Narvarosensorn anpassar sig automatiskt till omgivningen inom >30 s. Ett tappat objekt igno-
reras efter denna tid och dérren kan 6ppnas igen. Aktiverings- och narvarosensor kan kombineras i en
kombisensor.

4.6 Automatisk systemoévervakning

Sakerhetssensorer och styrning évervakas kontinuerligt eller cykliskt. Om en sakerhetsrelevant kompo-
nentinte fungerar vaxlar anlaggningen automatiskt till ett sdkerttillstand. Feletindikeras via TORMAX-ma-
noverenheten eller via status-LED: en pa strombrytaren. Se kapitel 6 for mer information “Forfarande
vid stérning”.

4.7 Lasregel/hallmagnet

Dérr med elektriskt [asregel : Dérren lases automatiskt i driftiige FRAN eller, beroende pa instalining,
aven i andra driftlagen.

Dorr med elektrisk hallmagnet (2303.HB, 2403.HB): Dorren halls i stangt 1age med kraftigt 6kad kraft
av en broms som ar monterad pa motoraxeln. | driftiage "P" (manuell drift) ar bromsen lossad.

4.8 Funktion vid stromavbrott

Anlaggning med batteri ¢

« ® Enheten fortsatter att drivas i AUTOMAT- och UTGANG-Iage via en batterienhet under en viss
tid. ® Dérren 6ppnas innan batteriet stangs av.

» Strémforsorjningen via batteriet kan kopplas till via nyckelstrémbrytaren. Dérren lases upp, 6ppnas
och stangs igen. Darefter kopplas stromférsoérjningen fran igen.

« Efter att batteriet har sténgts av kan dérren mandvreras manuellt. For detaljer se “Anlaggning utan
batteri”.

Anlaggning utan batteri

* Dérren kan mandvreras ma- _
nuellt via dérrhandtaget med Varning
en kraft pa < 220 N. Hastig- Klam- och skarpunkt pa den avslutande kanten
heten &r begransad vid ma-
nuell forflyttning.

Risk for personskada
 Placera inte handen eller fingrarna i dérréppningen nar dérren
ror sig mot stangt lage eller < befinner sig 5 cm framfor den!
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5 Manovrering

A Varning
Fara pa grund av rorliga delar
Risk fér personskada
» Séakerhetsanvisningarna i kapitel 2 maste ovillkorligen foljas!

» Den automatiska skjutdorren far uteslutande mandévreras av en fackkunnig person,
av operatoren eller en person instruerad av operatéren.

5.1 Idrifttagande

Innan natspanningen kopplats in:
» Las upp optionella mekaniska las, t. ex. golvlas.
» Kontrollera att dorrbladets kéromrade ar fritt fran foremal.

» Sla pa natspanningen. Om det finns en driftlagesomkopplare eller mandverenhet, valj driftlage
AUTOMAT.

» Utlés dorréppning via sensor eller annan utlésningsanordning (t. ex. tryckknapp).
- Den forsta rorelsen sker langsamt med display H61/ H62 pa mandverenheten #.
Styrenheten kontrollerar doérrbladets rorelsebana och faststaller slutpositionen.
- Dorren ar nu driftsklar.

5.2 Manodvrering med huvudstrombrytare

| = Anlaggningen ar pakopplad (= drifttage AUTOMAT)
0 = Anlaggningen stromlés

LED fér status — . » Utlés 6ppningskommando — efter kalibreringskor-
Strombrytare pa/av — ningen ar doérren klar for drift.

» DengronaLED-lampan lyser nar dérren ar klar for drift.

T1821_13sv

5.3 Manodvrering med driftlagesbrytare ¢

. Val av driftsséatten
TORMAX Driftlaget kan stallas in direkt.
FRAN | @
AUTOMAT ’ Nystart av anldggningen:
.. » Sla av strombrytaren i 5 sekunder.
oppeN | O

T1821_12sv

www.tormax.com
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5.4 Manovrera med TORMAX manoverenhet ¢

TORMAX manéverenhet
rDriftIége:
FRAN @—l
AUTOMAT .\— o
Funktion ej tilldelad O—'—' TORMAX
UTGANG 0/ '—' Q

Vilja driftlage

Tangent 1
@ Dorr elektriskt last

P: Manuell drift

Tangent 2

» Tryck kort pa tangent 1 eller 2. Symbolen for valt driftlage tands.

Indikering av storningar
t. ex. H31 eller z. B. E41

- Stérningsindikeringar forklaras i kapitel 8.

+ Nollstall genom att trycka kort pa tangent 2.

Nystart av anlaggningen:
» Sla av strombrytaren i 5 sekunder.

Las & for manéverenhet

1821_11sv

Programmet startar om. Styrningen genomfér en kalibrering, kontrollerar kdrningsstrackan och kor till
slutpositionerna igen. Detta indikeras med H61 och H62.

Lasa upp mandéverenheten

Mandverenheten kan skyddas mot obehérig atkomst med laset @ eller kodlaset. ®

» Lasa upp laset = Position 0
eller

* Angekod .../ ... /... med manéverenheten. Koden kan bestdmmas av montéren. @
Exempel med kod 3/3/3. Tryck 3 ggr pa den 6vre tangenten, darefter 3 ggr pa den undre tangen-
ten och tryck sedan 3 ggr den Ovre tangenten inom 15 sek. Vanta i minst 5 sek om fel kod har an-
getts. Efter att ratt kod har angetts ar mandverenheten frikopplad i 60 sek. Driftlaget kan stallas in.
Atkomsten sparras automatiskt 60 sek efter att den senaste tangenten har tryckts.

Bruksanvisning TORMAX 2353.HERM, 2453.HERM  T-1821 sv
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5.5 Mandvrering vid strémavbrott
Manuell dérréppning
+ Oppna resp. sténg dérren langsamt. Rérelsen ar aktivt begrénsad.

il | Y

T1821_14

Varning

Dorren ar fritt rorlig i spanningslost tillstand:
Klam- och skarpunkt pa den avslutande kanten
Risk for personskada.

» Hall inte handen eller fingrarna i dérréppningen nar dérren rér sig mot stangningslaget
eller star < 5 cm framfér den!
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6 Atgarder vid storningar

Fel indikeras av ett avvikande dorrbeteende och/eller av status-LED:en eller som en felindikering pa
mandverenheten. Om ett fel inte kan avhjalpas enligt beskrivningen i kap. 8.1 eller 8.2 eller om det
aterkommer efter en kort tid, maste det avhjalpas av en kvalificerad person fran TORMAX-aterforsal-
jaren. | detta fall maste felnumret noteras och meddelas (visas endast med TORMAX mandverenhet).
For adress, se baksidan eller serviceskylten pa anlaggningen.

6.1 Aterstallning av stéorningen

Strombrytare
)

Omkopplare for driftlage

 Koppla bort spanningsmatningenica 5 s.

ToRiAX « Andra driftlage. | handelse av ett fel utléses en aterstalining.
.
s
O
TORMAX manéverenhet

@—.L | 4 Aterstéll felvisningen, tryck kort pa valknapp 2.
) @ » Nystart av anlaggningen: Tryck pa knappen i 5 sekunder.

9T e

6.2 Storningsindikering

Oversikt dver felindikationer se tabeller i kap. 8.1 och 8.2

Strombrytare
LED lyser — Anlaggningen fungerar korrekt
® LED lyser inte - - Fel__fbrg_ligge_r _eIIer ) L
L) — Stromforsorjning eller strdmbrytare ar frankopplad eller
— Strémférsorjning ar kortsluten eller defekt
TORMAX manéverenhet
Pa mandverenheten visas felmeddelanden som omvéxlande blinkande “E” eller “H” foljt av tva siffror
Display H = Obs — Anlaggningen kan fortsétta att anvandas.
Display E = Fel — Ddrren star stilla.

© o Bladdra i felindikeringen med tangent 1 (for att visa fler fel).
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7 Underhall

Infor forsta idrifttagandet har anlaggningen granskats och godkants av behorig personal. For att an-
laggningen ska behalla sitt varde sa lange som mgjligt, samt for att den ska fungera palitligt och sakert
under manga ar framover, rekommenderar TORMAX att ni sluter ett serviceavtal.

Endast orginalreservdelar far anvandas. Om detta inte beaktas Overtar tillverkaren inget ansvar.
Originalreservdelar och -tillbehor garanterar séker anvandning enligt standard EN 16005.

7.1 Skotsel

é Varning
Majlig risk for klamning pa grund av att dorren stangs och sanks!
Man klammer extremiteter kan detta leda till svara skador.

+ Rengér endast anlaggningen i lige FRAN, OPPEN, manuell drift eller i stromlost lage
(strombrytare = 0).

* Lamna antingen dérren 6ppen eller minst 30 cm framfor dar.

» Rengodr mandverelement, kapor, dorrblad och tatningar med en fuktig trasa och ett milt rengoérings-
medel som finns i handeln. Dorrbladstatningen far inte rengéras med petroleum eller aceton.

7.2 Funktionskontroll
 Funktion och sakerhetsanordningar av dorrsystemet ska kontrolleras minst var tredje manad.

Darmed kan ev. funktionsstorningar eller sakerhetsbegransande férandringar pa anldggningen konsta-
teras pa ett tidigt stadium. | kap. 8.3 “Checklista for funktionskontroll” anges vilka punkter som ska
kontrolleras.

* Om brister kan konstateras vid de periodiska kontrollerna, ska dessa omgaende atgardas av en
behorig TORMAX aterforsaljare (se adress pa baksidan av denna bruksanvisning).

A Varning
Potentiell risk for att den automatiska skjutdérren ar felkopplad.
Risk for personskador om personer stots emot eller klams in.
+ Sakra dorrets omrade under funktionskontrollen.

7.3 Underhall och kontroll

Underhall och kontroll far endast utféras av utbildad behérig personal enligt tillverkarens instruktioner.

Underhallsintervall
Se serviceetiketten for nasta underhall.

Underhallsintervallet fastlaggs med hansyn till hur ofta anlaggningen anvands. Underhall maste
dock utféras minst en gang om aret.

Omfattning av underhallsarbeten
Omfattningen av underhallsarbeten foreskrivs i en kontrollista som sammanstéllts av tillverkaren.

Kontrollbok

Resultatet av testet registreras slutligen i testioggen. Den maste forvaras pa en saker plats av opera-
toren.
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8 Bilaga

8.1 Display med LED for driftférhallanden

o | +

Systemets LED | Orsak Atgarder / aterstillning
beteende
Dérr forblir stangd. Pa Driftlage pa FRAN Vaxla till AUTOMAT.

Dérr forblir Sppen. Pa Driftlage pa OPPEN Vixla till AUTOMAT eller FRAN.
Stegkoppling aktiv Tryck pa knappen (baddar).
Séakerhetssensor eller pulsgenerator | Avliagsna rorliga foremal fran detek-
ofta aktiv. teringsomradet.

Dorren stannar. Fran | Strombrytare till 0 Strombrytare till |

Natspanningen ar frankopplad.

Kontrollera strémférsdrjningen
— Huvudsakring

Anlaggningens interna sakring T8A
defekt.

Lat specialist reparera anlaggning-
en.

8.2 Display med TORMAX mandéverenhet

el @

D—=—= }l;unwrnn‘gx

o] P

+

Systemets Nr. |Orsak Atgiarder / aterstillning
beteende

Dérren stannar nar den | H31 | Elektronisk hinderdetektering vid Ta bort hinder.

Oppnas. Oppning.

Daorren reverserar vid H32 | Elektronisk hinderdetektering vid Ta bort hinder.

stangning. stangning.

Dérren stannar uppre- | H33 | Elektronisk hinderdetektering vid Ta bort hinder. Kontrqllera dorrbla-
pade ganger nar den Oppning pa samma plats pa grund | dets rorelseomrade. Aterstall eller
oppnas. av fast hinder. Nat 0 = |

Dérren stannar uppre- | H34 | Elektronisk hinderdetektering vid Ta bort hinder. Kontrqllera dorrbla-
pade ganger nar den stdngning pa samma plats pa dets rorelseomrade. Aterstall eller
stangs. grund av fast hinder. N&t 0= |

Daorr forblir dppen. H41 | Stegbrytare ar aktiverad Tryck pa knappen (baddar)
Upplysning till sokkér- | H61 | Dorrens sokforlopp efter aterstall- | Lat sokningen slutforas.

ning. H62 | ning eller efter strématerkomst.

Dérren arbetar med re- | H71 | Batteridrift Vanta tills elnatet ar tillbaka.
ducerad hastighet. Sla pa elnatet.

Dorr forblir dppen eller | H72 | Batteriladdning < 15 % Vanta tills batteriet ar tillrackligt lad-
normal drift. dat.

Bruksanvisning TORMAX 2353.HERM, 2453.HERM  T-1821 sv
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Systemets Nr. | Orsak Atgarder / aterstillning
beteende
Dérren stannar. EO ...| Sakerhetsfrankoppling styrning. Gor en aterstalining av programva-
ran. Annars kan du lata en fackman
reparera anlaggningen.
Dérren stannar. E2 ... | Fel i bussystemet Lat specialist reparera anlaggningen.
Dorren lases inte i lage | E11 | Regel &r blockerad eller defekt. | driftlage FRAN nar dérren ar
FRAN. stangd: Tryck dorrbladen nagra sek-
under mot matningen. Lat specialist
reparera anlaggningen.
Dérren 6ppnas inte ef- | E11 | Regel ar blockerad eller defekt. | drifttdage AUTOMAT: Tryck kort pa
ter vaxling fran FRAN dorrbladen mot matningen. Lat spe-
till AUTOMAT. Regel cialist reparera anlaggningen.
genererar periodiskt
omkopplingsljud.
Déraren Oppnas inte i E11 | Regel ar blockerad eller defekt. Sla pa nyckelstrdombrytaren och
FRAN via nyckelstréom- tryck sedan kort pa dorrbladen mot
brytaren. Regel genere- matningen. Lat specialist reparera
rar omkopplingsljud. anlaggningen.
Dorr stangs langsamt/ | E31 | Sékerhetsanordning i stdngnings- | Ta bort féremal fran sensorns omra-
dorr forblir dppen. riktning &r permanent aktiv de. Lat i annat fall specialist repare-
(> 1 min.) eller defekt. ra anlaggning.
Dorr stangs langsamt/ | E32 | Sakerhetsanordning i stdngnings- | Ta bort foremal fran sensorns omra-
dorr forblir ppen. riktning &r permanent aktiv de. Lat i annat fall specialist repare-
(> 1 min.) eller defekt. ra anlaggning.
Dorr 6ppnas langsamt/ | E33 | Sékerhetsanordning i dppningsrikt- | Ta bort féremal fran sensorns om-
dorr forblir stangd. ning ar permanent aktiv rade. Lat i annat fall specialist repa-
(> 1 min.) eller defekt. rera anlaggning.
Dorr 6ppnas langsamt/ | E34 | Sakerhetsanordning i Oppningsrikt- | Ta bort foremal fran sensorns omra-
dorr forblir stangd. ning ar permanent aktiv de. Lat i annat fall specialist repare-
(> 1 min.) eller defekt. ra anlaggning.
Darr forblir oppen. E41 | Pulsgenerator inuti > 1 min. aktiv. L&t en fackman reparera sensorn.
E42 | Pulsgenerator utanfér > 1 min. aktiv. | Aterstall nyckelstrombrytaren.
E43 | Nyckelstrémbrytare > 1 min. aktiv.
Dorr forblir dppen. E45 | N6d6ppning > 1 min. aktiv Lat specialist reparera anlaggningen.
Dérr forblir stangd. E46 | Nédstéangning > 1 min. aktiv Lat specialist reparera anlaggningen.
Dorr forblir dppen. E47 | N6d6ppning vid brand Lat specialist reparera anlaggningen.
> 1 min. aktiv
Dorr forblir stangd. E48 | Nodstangning vid brand Lat specialist reparera anlaggningen.
> 1 min. aktiv
Ddorren stannar. E51 | Kodaren defekt. Lat specialist reparera anlaggningen.
Dérren stannar / ar E53 | Avvikelse i rérelsevagen. Fast hin- | Avlagsna eventuella fasta hinder i
blockerad. E54 | derirérelseomradet. dorrbladets roérelseomrade. Utfor en
aterstallning. Annars maste anlagg-
ningen repareras av en fackman.
Dorren stannar. E61 | Matningen 6verbelastad eller Lat en fackman kontrollera stromfor-
E62 | spanningen for lag. sOrjningen och anslutningarna.
E63
Dérren stannar. E64 | Drivenhet/styrning ar 6verhettad. Vanta tills automatisk aterstallining
E65 efter nedkylning. Undvik solljus.
Dorren stannar. E66 | Motorkontrollenhet defekt. Lat specialist reparera anlaggningen.
Dorr forblir 6ppen eller | E73 | Batterienheten defekt. Lat specialist reparera anlaggningen.
normal drift.
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Systemets
beteende

Nr.

Orsak

Atgarder / aterstillning

Gron LED tands inte
och mandverenheten
visar ingenting.

Strombrytare till 0.

Strombrytare till |

Natspanningen ar frankopplad.

Kontrollera strémférsdrjningen
— Huvudsakring

Anlaggningens interna sakring
T8A defekt.

Lat specialist reparera anlaggningen.

Gron LED tands och
mandverenheten visar
ingenting.

Mandverenheten ar defekt/anslut-
ningen avbruten.

Lat specialist reparera anlaggningen.

Tryck pa knappen pa mandveren-
heten.

Dorr forblir stangd.

Driftlage som t. ex. FRAN,
UTGANG eller P
Strombrytare = 0

t. ex. valj drifttdage AUTOMAT.
Strombrytare = |

Daorr forblir dppen.

Driftldge som t. ex. OPPEN eller P

t. ex. valj drifttdage AUTOMAT.
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8.3 Checklista for funktionskontroll

Lat omedelbart en TORMAX-aterforsaljare atgarda faststallda fel.

Kontrollpunkt

‘ Forlopp

Resultat

Sdkerhetssensorer

Passera dérren med normal
hastighet, saval frontalt som
fran olika riktningar, och bade
inat och utat.

Passera doérren med langsam
hastighet, liknande en svag per-
son, saval frontalt somfran olika
riktningar, och bade inat och
utat.

Dorren 6ppnaritid och tillrack-
ligt fort sa att man kan passe-
ra utan hinder.

Dorren 6ppnar och forblir 6p-
pen tills personen har passe-
rat.

Rorligt dorrblad

|

T1821. 4

Valj forst driftiage P eller stang
av strombrytaren.

Kontrollera om dérrbladet ar
skadat: Yta, dorrkanter, fonster,
gummitatningar

Kontrollera att gummitatningar-
na inte ar skadade.

Det rorliga bladet har inga ska-
dade kanter. Dorrytan ar intakt
pa bada sidor.

Tatningarna sitter tatt runtom
och ar inte uppslitna.

Drivenhet och dérrstyrningar

-

Kontrollera ljudet som avges

Nar dorren kors uppstar inga

7 § nar dorren befinner sig i rérel- | ovanliga ljud fran driften, dri-
((( D = se. venheten eller golvskenorna.
Vol X
Inkladning
» Kontrollera att inkladningen har | Inklédningen sitterfastoch har
monterats och hakats in ratt. hakat in.
T1821_6
Mandverdon

Kontrollera att manéverdonen
fungerar och att markningen ar
synlig.

Mandéverdonen fungerar,
markningen ar férhanden och
laslig.

Omgivningen kring anlaggningen

-

T1821.3

Kontrollera atkomsten till dorren
samt dorrbladens kérningsomra-
de.

Atkomsten till dorren ar fri fran
féremal och uppvisar inga risk-
kallor dar man kan snava. Inga
foremal finns inom en minst
50cm stor omkrets kring det
rorliga dorrbladet, t. ex. hyllor,
krukvaxter, paraplystall.
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EG-forsiakran om overensstammelse

Harmed beskriver tillverkaren (installationsféretag) hela dorrsystemet

Adress:

att produkten (maskin)
Typ:

Serienummer:

overensstdammer med bestdmmelserna i EG-direktivet 2006/42/EG

6verensstdmmer med bestdmmelserna i féljande vidare direktiv:
- 2014/35/EU (lagspanning)
- 2014/30/EU (elektromagnetisk kompatibilitet)

samt att féljande harmoniserade standarder har tillampats:
- EN 16005

Grundlagen:
- Inbyggnadsférklaring av TORMAX | LANDERT Group AG

- Riskbeddmning fér automatiska skjutdérrar | T-1178

Dokumentationsansvarig

Namn/adress:

Plats, datum:

Undertecknad

(CE - ansvarig):

Namnteckning:
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Tu R M Ax the passion to drive doors

AUTOMATIC

TORMAX Swing Door Drives
TORMAX Sliding Door Drives
TORMAX Folding Door Drives
TORMAX Revolving Door Drives
Forsaljning, montering, reparation och service:

TORMAX Sverige AB Regionkontor Vast Regionkontor Syd

Karins vag 1, Box 5018 Exportgatan 30 Flygledaregatan 3

194 05 Upplands Vasby 422 46 Hisings Backa 212 39 Malmd

Tel. +46 10 800 8000 Tel. +46 10 800 8000 Tel. +46 10 800 8000

www.tormax.se
info@tormax.se

Tillverkare: TORMAX LANDERT Group AG CH-8180 Biilach Zirich www.tormax.com info@tormax.com
TORMAX &r ett registrerat varumarke och ingar i LANDERT Group AG

504452



